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— Peress li d-Direttiva 2009/103/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Settembru 2009, dwar l-assigurazzjoni kontra
responsabbilta civili fir-rigward tal-uzu ta’ vetturi bil-mutur u l-infurzar tal-obbligu ta’ assigurazzjoni kontra din ir-responsabbilta
ma hijiex applikabbli ratione temporis ghat-tilwima fil-kawza principali,

— peress li d-Direttiva tal-Kunsill 72/166/KEE, tal-24 ta’ April 1972, dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri i
ghandhom x’jagsmu ma’ assigurazzjoni kontra responsabbilta ¢ivili fir-rigward tal-uzu ta’ vetturi bil-mutur u l-infurzar tal-obbligu
ta’ assigurazzjoni kontra din ir-responsabbiltd, kif emendata bid-Direttiva 2005/14/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tal-
11 ta’ Mejju 2005, id-Direttiva tal-Kunsill 84/5/KEE, tat-30 ta’ Dicembru 1983, dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati
Membri li ghandhom xjagsmu ma’ assigurazzjoni kontra r-responsabbilta civili fir-rigward tal-uzu ta’ vetturi bil-mutur, kif
emendata bid-Direttiva 2005/14, u d-Direttiva 2000/26/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tas-16 ta’ Mejju 2000, dwar
l-approssimazzjoni tal-ligijiet tal-Istati Membri rigward I-assigurazzjoni kontra r-responsabbilta civili fir-rigward tal-uzu ta’ vetturi
bil-mutur u li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 73/239/KEE u 88/357/KEE, ma humiex applikabbli ratione materiae ghal din it-
tilwima u, ghaldagstant,

— peress li I-Artikolu 47 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, fin-nugqas ta’ implementazzjoni tad-dritt tal-
Unjoni fis-sens tal-Artikolu 51(1) taghha, langas ma huwa applikabbli ghal din it-tilwima,

dawn id-direttivi u I-Artikolu 47 tal-Karta ghandhom jigu interpretati fis-sens li ma jipprekludux, fdan il-kaz, il-konsegwenzi li
jirrizultaw mill-gurisprudenza tal-qorti tar-rinviju li abbazi taghha, ghall-finijiet tar-rikors surrogatorju, huwa I-Lietuvos Respublikos
transporto priemoniy draudiky biuras (ufficcju tal-assiguraturi tal-vetturi bil-muturi tar-Repubblika tal-Litwanja) li ghandu [-oneru tal-
prova fir-rigward tal-elementi kollha li jistabbilixxu r-responsabbilta ¢ivili tal-konvenuti fil-kawza princéipali ghall-incident li sehh fI-
20 ta’ Lulju 2006.

() GUC27,25.1.2016.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) tat-13 ta’ Gunju 2017 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-High Court of Justice (England & Wales) Queen’s Bench Division (Administrative Court) — ir-
Renju Unit) - The Queen, fuq talba ta”: The Gibraltar Betting and Gaming Association Limited vs

Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs, Her Majesty’s Treasury

(Kawza C-591/15) (*)
(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Artikolu 355(3) TFUE — Status ta’ Gibilta —

Artikolu 56 TFUE — Liberta li jigu pprovduti servizzi — Sitwazzjoni purament interna —
Inammissibbilta)

(2017/C 277/08)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Qorti tar-rinviju

High Court of Justice (England & Wales) Queen’s Bench Division (Administrative Court)

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: The Queen, fuq talba ta: The Gibraltar Betting and Gaming Association Limited

Konvenuti: Commissioners for Her Majesty’s Revenue and Customs, Her Majesty’s Treasury

Dispozittiv
L-Artikolu 355(3) TFUE, mogri flimkien mal-Artikolu 56 TFUE, ghandu jigi interpretat fis-sens li l-prowvista ta’ servizzi minn

operaturi stabbiliti fGibilta lil persuni stabbiliti fir-Renju Unit tikkostitwixxi, fid-dawl tad-dritt tal-Unjoni, sitwazzjoni li l-elementi
kollha taghha huma limitati ghal hidan Stat Membru wiehed.

() GU C 27, 25.1.2016.



